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w3 A manhd seguinie, mal se acabon
de vestir, eram onze horase um
gaarlo, Toninho foi sentar-se
a uma mesinha de pinho, colo-
cada ao pé duma jauncla, sob
uma latada de parreira, res-
cendente de cachos, a poucos
mefros de casa, e pds-se a de-
senbar.

Yocado o local, um dos mais
pictoresces recantos da grande
quinta, um beizinho A mora, a
agua, como am fio de prata, a
escorrer para o tanque, a um
metro, o, longe, ao fuade, as moundadeiras vindimando as
uvas, Touinho dispunha-se a esbogar, numa grande folba
de papel, a arro_jaga cépia de linde trecho de paisidem, e
que depois coloriria, servindo-se da bela caixa de tintas que
tinha ao lado, magnifico presente da madrinha condessa,
mo dia dos seus snos, dia convencionado, pois singuém
conseguira indagar a época exacta to seu nascimento,

D¢ siibito, porém, mal humorado, de volta do trabalho,
meio-dia, hora da sesta, Miguel, voltando para casa, enca-
ron com Toninho e, irritadamente, admicestou-o ontra vez:

— «Mandrife de uwma figa, pinta-menos de um raio!
Sempre a estragar papel... Espera que cuji te digo...»
E, indo direito a &le, quisi enfurecidi, apos amariofd-la
entrs a calesa m3o, arremessou para losge, nama bola, a
folha de papel j& eshoghrda, 20 mesmo tempo gue excla-
mava colerico: — «e, se choras, levas um <opaps j» -

Como Toninho comegasse, na realidade a chorar, deu-
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s
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jaRsta\l

uumero anierior)

«lhts um paxde de orelhes que, logo, molivou a intervencdo
de Bernarda ¢ uma breve discfrdia conjugal.

(Continua na pdgina 4)
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Por MIMI GRANDELL
Desenhos de CASTANE

A’ sua muito guerida mée

7| UANDO Alice safu do colégio, ti-  Antopio de Noronha e seu primo Carlos Eduardo de No-
§l  nha ups 17 ancs. ronha, :
Acabsra o curso que haviati- Como poderia ela lembrar-se déles, se, quando partiu
rado e¢m Inglatersa e dirigiv-se  ara Inglaterra, Carlos Eduardo era ainda um garotinho de
para Portugal, sua terra natal,  calgdo, tdo vivo ¢ endiabrado que era dificil educd-lo?Sim,
onde a familia a esperava an-  como havia de reconhecer, nésse rapaz sossegado e fino, que

cigsa, de pé a olhava extasiado, o traquinas do seu prime, que
Alice era viva e engracada,  tanta vez, quando pequenos, a fizera arreliar?

tnas sobretudo muite distinla Passado o curto espago dos cumprimentos, Alice, como

¢ de rara belesa. sempre, alegre ¢ bem disposta, converson animadamente, e

Em Inglaterra, cnde perma-  com a sua graga pouco vulgar, desenferrujou a lingua do
neceu sete unos, 3¢ tivera ami-  primo que se achava um pouco acanhado, em frente de ido
gas e era por tddos que a co-  elogliente rapariga.

nheciam, respeitada, Ao despedirem-se, Alice verificou gue seu tio ndo gosta-
Soubera sempre portar s¢ dignamente e isso valera-lhe  ra da maneira amavel como o filho se despedira da sobri-

a grande amisade que por ela tinham os professores, nha,
A-pesar-de pouca idade, Alice Alguns dias depois desta pri-

ja-deixara, em Inglaterra, indme-
Tos rapazes apaixonados pela sug
invalgar beleza,

meira visita, Carlos Eduoardo
voltava a casa da prima,
As visitas sucediam-se uma

Eatre éles havia um, que ela
sscolhera para sen noivo, portu-
gués e conhecido da familia,

Alice, ao chegar a Portugal,
teve uma alegiia sem limites.
Estava, emfim, no seu pais, e
junto de seus Pais gue adorava,

Os dias entriamrlhe cheios de
felicidade e divertimentos, Di-
vertimentos que durante sete
anos nio era apreciar,

Uma bela noite em que, féra
do costume, ficarg em casa vieram
anunciar-lhe que se encontravam
na sala s:utgliin;o ¢ tio, os quais

-la

vinham visi

Nio poude Alice prever quem
seriam ésses parentes, se sua Mie,
antes de entrarem na sala

tivesse elucidado,

Ao entrar, constaton com vi-
sivel surpresa, que n3o conhecia

; a4 ndo

apds outras, até que, um dia, a
guerra as interrompeu, Carlos
Eduarde foi logo chamado para
se apresenfar e glistou-se em ca-
valaria 5,
Entretanto, Alice nfo obtinha
" noticias do moivo que ficara em
Inglaterra,

Farta, de esperar carta em
vio, escreveu-lhe a preguniar
qual a razdo porque nio tinha
noticias ha tanto tempo.

A resposta ndo se fez esperar,
mas, como o noivo lhe respon-
desse sem delicadeza alguma,
Alice, sempre resoluta, fornou a
escrever-lhe, mas, desta vez, para

{ que tndo acabasse entre éles.

um rapaz alto, moreno, de porte
soberbo, que reiinia a tudo, duas qualidades: a simpatia ¢

2 belesa.

. O segundo, pai do rapaz alto ¢ moreno, & ndo era t3o
o,

ice, ap6s um momento de embarago, reconhecen seu tio

Rufam os tambores, ¢ os cla-
rins, anunciando a partida dos soldados para a guerra,
pdem a populagio tdda em alvorocoe.

A’ despedida, b4 scepas verdadeiramente comoventes,
Carlos Eduardo no seu uniforme, € um dos que mais se
destacam.
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Um pouco triste mas xcsiﬁnado. 14 parte, também, como
tantos outros que vio combater pela Patria,
Pouco tempo decorrido, Alice recebia uma carta nos

seguintes termos:
Minha Boa Prima

<Escrevo-lhe esta carta, ¢ quem sabe se serd a dltimal
Parto para o campo da batalha, deatro de poucas ho-
«<ras, ¥
«Queria confiar-lhe um segredo, um grande segredo!
<Parto e levo-a no ceracio, H4A muito que lhe queria con-
«fessar éste grande amor, mas tem-me faltado a corigem
<para isso. .

«Jé o tinha dito a meu Pai, mas Este udo admite, de ma-
«neira alguma, que nés possamos um dia casar, porque, diz
«éle, s6 aprovard que en me case com a filha dum amigo
«déle, uma fidalga qualquer, que nunca me interessou.

«Mas, emfim, talvez que a opinifio de meu Pai mude,
<Pego-lhe pois, minha béa Alice, que peca a Deus por mim,
<para que eu no morra, porque mais tarde ainda podere-
«mos vir a ser felizes. Creia sempre na eterna afeigdo do
«primo muito dedicado

<Carlos Eduardo de Noronha»,

Para Alice, esla carla ndo foi nada de extraordinério,
porque j& hi muito qne a esperava, assim como sabia tam-
bém que seu Tio pouco simpatisava com ela, pois ji tivera
ocacido de o observar, 2

s =

Passaram-se doze longos meses, durante os quais a cor-
respondéncia entre os dois primos era quési didria,

orém, havia ji dois meses que Alice esperava carta bal- -

ente,
Escreveu inimeras vezes mas nunca obteve resposta.
‘ Temente pela sorte do rapaz, resolveu escrever ao Tlo
afim de lhe preguntar se tinha noticias do filho,
e demorou pouco a resposta, que foi lacénica e fria.
Também ndo sabia do filho.
Dois dias depois de ter recebido a resposta do Pai de
Carlos, Alice len no Secnl/o cheia de angistia, a noticia que
segue; .

<Eatre o8 indmeros mortos da 4l.
«tima batalha, regista-se a do sr,
«Carlos Eduardo de Noronha, fi-
<lho do hosso prezado amigo, Sr,
«Doutor Anténio de Noron 0
«morto estava irreconhecivel ten-
edo gido identiticado porque tra-
«zia a carteira com os docpmen-
«tos referentes A sua nacionalida-
«de e identidade
«Egpecial»,

A pobre rapariga fizou perlurbadissima, porque ja tinha
ganho amisade ao primo, talvez mais do que amisade, Amér.
Ao lembrar-se, porém, dos outros desgragados que nem
sequer tinham quem lhes cuidassse dos ferimentos, Alice
opls a si propria ir servirde dama da Cruz Vermelha. Os
ais ao principio nfo consentiam de forma alguma, masela
tauto pediu, tanto implorou, que viram-se obrigados a dei-
x4-la partir, .

Assim foi, e por uma tarde de Agosto, partiu para o
«fronir como enfermeira.

Cousa alguma a assustava; nem o troar do canhfo, nem
o barulho ensurdecedor das metralhadoras. S6 pensava nos
feridos, nésses infelizes que precisavam do seu carinbo ¢
dos seus cuidados !

Uma farde chegou ao posto um «camion» cheio de fe-
ridps. '

Mas em que estado vinham, Santo Deus!!!

Alice nio tinha mfos a medir,

Chegou a vez de ser tratado um sarfento que vinha gué-
si moribundo. ;

0 seu rosto sujo e negro de pélvora ndo deirawa que o re-
conhecessem.

Foi imediatamente levado, para lhe mudarem de toupa,
¢ limpa-lo um pouco. p g

Quando chegon novamente 3 enfermaria foi o primeiro
a ser tratado. bl !

Alice, como sempre, carinhosa e dedicada, dirigiu-se ao
ferido para lhe preguntar o que finha. s

Porém o seu espanto foi enorme. Estava na frente do seu
ex-namorado, .

Fste conservava os olhos cerrados, mas quando Alice
com voz meiga the preguntou se estava melhor, estremecen
dos pés A cabega, reconhecendo-lhe a voz,

— Tu... tu Alice,.., mas.,. estarei alucinado!?

— Sou en, Alice, sou, mas sossega porque nio podes por
enquanto falar, !

Os dias foram passando e Panlo melhorava a olhos vis-
tos, devido ao cuidado com que era tratado, Um més maise
estava curado. "

Entretanto Alice esquivava-s¢ o mais possivel aos seus
galanteios. : ]

Panlo pedira-lhe de novo namoro, tendo sido repelido
com brandura.

~—N#o, meu amigo, 130; o meu coragio pertence a Outro,
¢ nfo sera de mais ninguém, posto que &sse Outro J& nZo
exista,

Eram estas sempre, as snas palavras,

(Continua na pagina 6)
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Centinuagio da pédgina 1)

—«Ah, chomes de Deus, que mal faz que o pobre ino-
ceatinho se entretenhs consigo, a rabiscar no papel?!

— «Nfio quero; §d disse! Fazes déle nm madrago, 'TE
s lhe pode meter em cabeca, algum dia, vir 2 fazer notas
falsas, com a geileira qoe tem. As mis lendéncias devém
contrariar-se. . .»

E, em soa crassa ignordocia, o feilor prossegpia com Se-
meshantes dislates: — <Poetas ¢ troca-finlas ¢ tudo gente
sem préstimo!s

A" wisia dn almogoe que Bernirda ia agora depordo so-
bre a mésa. ao ar-livre, Miguel, pouco a pouco acalmandn,
principion a comer. -

Apos o almoago, deltou-ss, esliragon-se e, refastelado 4
sym 'ra da pireira. deixoo-se adormecer.

Toninhe, contrariado, na Anc.a de expandir a sua frre-
sistivel vocaglo. olhava, de soslain, o feltor, a quem dera
semprs o iratamento de padrinho, porque Esiz nunca lhe
permitira o de pai, dxsejoso de o ver pelas costas, a-fim
de prossegu’r, fecomecands de novo, o interrompido tra-
balho,

Fo:, por 1530, com intimy satisfagio gu= covio soar uma
hora my pejusnind reldgio da saleta da entrada, cuja jane-
linh1 e:tave, agora. aberta de par em par e que viu o pa-
drintin Mig el ergusrete, dando por finda a sesta.

Vendo-o afastar-se, correu & gavelinha da secretdrla,
tira wim paazioho de giz e, mal apanhon Bernarda distrad-
da enciminhov-se parn o portio da qpinta. que, LEpido,
iriospii Andlon apromimadamente un quildmeiro, até al-
can-ar o it de estradd alcatroada, sobre um dos ponlos
mais panerd ficos diguela regifo. All 5iml, all tinha fudo
de qu npecessitava nara a execogido dum projecto gue adua
imad nigio de artisth concebera pa vespera : — om admiri-
v+l mods lo piclorico «, em vez di folbar de p,'],p.:l, A spper-
ficie 1'sa da estrada, onde poderia desciibar a voatade, sem
qae nrofina mio padesse vic inutilisas-lhe o trabalhn,

Turando da algibeira p giz, stntos ¢ e, meic reclinado,
or1 espramndo a vista ora seduindo os tracos no slcatroado
do chi+, entregou-se i vua obre. Qpando ji estavd em mais
de me:n, sisito, ao longe, an {undo da es|rada, nm antomd-

vel surgiu a toda a velocidade. A-pesar do sen bizimar
constanfe, i§o embebido estara o pequenino artista e o
enlevado em seu trabalho, gue nfo fez, sequer, o mais jn-
sigaificante gesto de fugir. k '
Estendido, como estava sgora, a meio da estrada, im-
ostivel se tornava ao aulomével passas, razSo porque, si- |
Eihmm'.c. estacoil,

Indignidamente. o echauffenrs verberava conira a atita-
de insdlita do pequenito que, completamente alheio do-pe-
rign que correra de ser atropelado, apenas agora desper-
tava da sua abstracgdo, puxado por wm brage do echani-
fears pira a mirdem da esirada, um pouco bruscamente.

— «ido me esiragoe o desenho, nio pise o gie en
fiz!... grilvva Toainho, atraiodo, assim, & atenclo do pas:
sageiro, pesioa de alta categoria, a jolgar pela aparéncia,
¢ guz, movide por uma natural curicsidade, acabava lam-
bem de s¢ apiar do carro,

—#Ah. pequenmo, que ias ficando esmagado!...» mur-
muron o desconhecldo, alagando, entre reprecusivo & cari-
nkoso, os loires caracéls do pequenino que, de nove,' insis-
tia aflitivaments ; — <mas ndo pise o desenho, ndo meapa-
gue o desenho [»

S6, entio, dguzla exclamacio aflitiva, o passageiro, be-
névoln, simpatice; relanceon a vista pelo revelador trabalho
de Toninho, E, surpreendido, maravilhado pela admird.
yel precocidade do pequenino artista, indagon com inte-
resic ¢ fima malor Simpalia; ]

— cfidste 56 to que desenbaste isto¥»

— S 4

— «Como te chamas e dbm quem vives 7|

— «thamo me Antonio de Olivete. Yivp com a mie
Beroarda € o padrinho Miguecl, feilor da senhara Copdessa,

A'evocagio diquel= nome, a interloculor de Toninho
moilron-se sarpreendido. Mas, reconsideranda, em breves
sefundss compreenden tralar-se dum afilhadite da mie do
sen falecido e saudesissimo amigo ¢ imediatamente lhe t,“
a matural pregonta; — A senhora Condessa de Dlivete €2
{oa madrinha ’»




— «E's — respondeu Toninho, captado pela afabilidade
dum senhor de t3o agradavel trato, ;

— «Entra para o antomével, Vou levar-te a casa da toa
madrinha; queresi»

— «Quero, quero...» responden o pequeno entusiasma-
do pelo facto de ser a primeira vez que entrava num auto-
movel, s

Jai dentro do carro, respondia agora, emocionado pela
agraddvel sensacdo imprevista, 4s preguntas que éle lheia
fazendo: — «Gostavas de vir a ser um grande pintor?!
Queres estudar desenho com bons protessores? i»

— «0 men padrinho nio deixa...— (responden com
magoa Toninho) —mas gostava, gostava muito |»

— «Poissossega que eu hei-de conventé.lo, verds!...

E, decorrido mais um breve didlogo, o carro parava, fi-
nalmente, ao portio da grande quinta do Arco, que logo se
abriu de par em par, apés um badalar de sineta levemente
agitada pela mio do «chauffenr»,

— «Ah, é o senhor governador civil, — (exclamon D,
Ana ao cima da escadaria do solar) — faz favor de subir,..
Vou avisar a senhora.. >

O Dr. Jorge Guedes — assim se chamava o governador
daquele districto — politico de grande infliiencia, levando
Tonirho pela mio, -subin a ampla escadaria, franspés a
porta principal do solar e, em dois segundos, se encontron
na pejuena salinha da entrada, bem sua conhecida, aguar-
dando o aparecimento da senhora Condessa que se ndo fez
esperar,

Foi com o seu habitual sorriso que‘a bondosa senhora
lhe estendeu amigavelmente a mdo onde o doutor lhe depds
um respeitoso beijo, e abragou o afilhadito, manifestando
certa estranheza pelo facto de lhe haverem ji dito que ha-
viam entrado juntos,

O dr, Jorge Guedes explicou, ento, 0 motivo da sua vi-
sita de hoje. Em que circunstincia curigsa havia encon-

trado o pequenito, o qual s6 devido & grande pericia do seu .

«cLauffeur» ndo havia sido atropelado, Que estava néle um

futuro artista, que era necessirio proporcionar-lhe os meios

de desenvolver-lhe. aquela extraordiniria voca¢do, que,
gna_i}_m, vinha pedir-lhe o devido consentimento para con-

seguir-lhe uma pensfio do estado, uma bolsa de estado—o
que facilmente alcangaria com a sua infliencia — ¢ a ime-
diata admissfo na Academia das Belas Artes do Porto.

Que sim, que seria com enorme contentamento que o
veria indressar nessa magnifica escola, sob a magninima
protec¢do do Dr. Jorge Guedes; que muito lhe agradecia o
seu interesse e qus ela propria concorreria também com o
seu anxilio moral e material para tornar o seu guerido afi-
lhado num futuro artista de mundial renome.

(Continua no préximo nimero)

ADIVINHA

Jultar i silaba «RO» uma silaba ou uma letra, de ma-

neira a formar, palavras com a seguinte significacdo: 1,

arte'de um carro— 2, ave—3, lista—4, cidade—S5, flor—0,
Brmquﬂio de crianga—7, mago--8, cér.
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( Continuacéo

Mas Paulo niio desistia ficilmente,

Um dia veio em gue tiveram de se separar. O batalhdo
a que o Paulo pertencia teve 6rdem de partir sem demora,
Daf a dias, uma carta de Paulo concebida nos seguintes ter-
mos, veio perturbar a trangiiilidade de Alice.

Béa Amiga

«Enquanto ai estive junto de ti, pedi-te, gudsi de joelhos,
a de novo nos falarmos. Foram iniiteis t6dos os meus es-
0rgos para o comseguir, mas mais uma vez te pego que se-
jas generosa para quem te ama loucamente,
reio que ndo me poderds repelir desta vez, pols j4 es-
crevi a teus Pais, pedindo-ihes que consentissem que fdsses
minha mulher,
O Outro desapareceu, ou, quero dizer, morreu, e era ésse
o dnico obstdculo para a minha Felicidade, ‘
Espero na préxima carta o <sim> tdo desejado,

Teu afectuoso
Panlo».

Alice ao acabar de ler a carta, n3o soube o que resol-
VeEr.
Parecia-lhe absurdo ter de aceder ao pedido de Paulo,
mas... o Outro, como éle dizia na sua carta, ja nfo existia,
portanto também ji ndo podia contar com o seu amér,

Pensando bem, Alice actualmente nio amava Paulo, nem
mesmo nutria por &le simpalia alguma, Se resolvera &izu-
lhe sim, f6ra sémente por saber que sua Mae tinha interesse
nesse casamento.

Quando a guerra acabou, Alice voltou ao lar.

Desde a sna chegada que ndo se fazia outra coisa doque
falar do casamento dela com Paulo.

Se soubessem quanto isso a entristecia!

Mas tinha de ter resignacdo,

*
L] -

Chegou, ::Fim, o momento solene. O dia condizia com a
tristeza da nolva,

Muito branca, no seu vestido de noivado, mais parecia
uma morta, do que uma vivente,

Ele, no seu uniforme detenente de infanteria, estava ale-
gre, bem disposto, :

_ O prior, que os ia casar, um venerando vélhinho, prin-

cipiou a ceriménia,

da pagina s)

Dada a ocasifio de preguntar aos foivos se estavam dis-
postos a receber-se, o prior {alon o mais alto que a sua voz
permitia,

Dirigindo-se & noiva:

— V., Ex*, estd dispesta a receber como marido o se-
nhor Paulo Valadares?

~ Sim._, .

-~ E V. Ex.®, disse dirigindo-se a0 noivo, quere receber
como tgplhcr a senhora D. Alice de Noronha Silveira?

— Sim,

— Hi alguém que se oponha a &ste casamento? pregun-
fou o prior.

— Eu; respondeu uma voz do meio da igreja.

Os convidados e os noivos voltaram-se para vér quem era,
P Alice desmaiou e Paunlo fez-se mais livido que um ca-

aver.

—~ Queira lazer o favor de me acompanhar 2 sacristia,
pediu o prior 2 misteriosa personagem,

— Talvez fsse desnecessirio, mas visto que ordena ndo
terei a minima didvida em faze-lo. Pego porém a compa-
réncia dos Pais da noiva e do noivo, assim como a dos noi-
vos, respondeu a mesma voz,

Dirig ram-se t86dos para a sacristia

— Em primeiro lugar, peco-lhe que me diga o seu no-
me, principiou o prior,
¥ E—- (.fzrlcs Eduardo de Noronha, um criade s 6rdens de

» BX,

— Diga-me as raz8es da sua oposi¢io, Que caunsas hi
para que os impeca de casar?

— Queira ter um pouco de paciéncia que o caso devein-
teressa-lo. E principiou : -

«NZo sei se leu nos jornais a noticia da minha morte no
<front», mas o certo é que ndo morri, tanto que me encon-
tro aqui, vivo e sdo. kste senhor, (designando Paulo) é um
homem indigno de vestir farda, € um verdadeiro patife.

Voun-lhe contar em poucas palavras o que se passon com
esse homem e comigo,

Quando parti de Lisboa para o <front», no men regi-
mento {a éle, A princfpio, como bons camaradas, falavamos
om ¢om o outro, mas n¥o havia intimidade. .

‘orém um auo sempre juntos fez-nos grandes amigos, ao
ponto de contarmos a nossa vida um ao ontro, Daf em dian-
te, comecei a nofar-lhe um certo cinismo quando lhe falava
da minha noiva.

Um dia, éle ¢ mais cinco amigos vieram couvidar-me
pata, mo intervalo da batalha, irmos em observacio a um
monte, de onde se via, com auxilio de um bindculo, 0




inimigo. O meu espirito aventureiro falou primeiro do que
eu, ¢ partimos, '

O tempo estava nebuldso, mal se vendo para caminhar.

Andimos talvez durante um quarto de hora, quandonum
descampado vi 0 meu grande amigo dirigir qualquer pala-
yra aos que nos acompanhavam,

Andamos ainda mais cince minutos, quando, de repente,
me sinto agarrado por detris.

Nio vi quem era, pois a neblina cada vez estava mais
densa, mas, . calculei y

Outres nfo podiam ser sgnfo o3 meus companheiros.

Amarraram-me ¢ amordagaram-me, como 3 um bandido.

Fiz ainda esforgo para lutar, mas seria impossivel, pois
eram seis contra um, 4 \

Aos empurrdes, levaram-me até a uma espécie de cas-
telo em as, onde me libertaram,

Preguntei admirado P
isto é alguma brincadeira ouos senhores desejam
alguma coisa de mim?

— Nés n¥o lhe queremos nada, mas o que nés sabsmos
dizer-lhe ¢é que estamos pagos e bem pagos para execntar-
mos este trabalhinho, O Patrdo é que quere ajusiar umas
continhas com vocé.

Calculei logo quem seria ésse Patrio.

Devia ser esse menino, (designando Paulo) porque nfo
nos {inha acompanhado até ao Castelo. ;

Como a provar que as palavras dos homens tinham sido
sinceras, vejo-o entrar com ar cinico e dirigir-se-me.

—Enido, meu rapaz, julgavas talvez que era teu amigo °

sem interesse ? disse-me éle com ar de mola.

Com que entdo roubaste-me a noiva e querias que te
tratasse com amisade, hein?

Nio respondi de 110 admirade que fiquei.

Entfo eu roubara-lhe a noiva ?

Emfim cheguei a conclusdo que tinhs endoidecido. Ces
do porém, voltei a realidade.

O men amigo ordenava aos geus cimplices, que me ti°
rassem a camisa e a carteira, na qual s6 tinha uma carle
da minha noiva e os bilhetes de identidade,

Fiquei horrorisado ao ouvir-lhe dizer:

— Essa camisa vio vesti-la no primeiro soldado portu-
gués que encontrem morfo, mas vejam bem o que gm,
que ésse soldado esteja bem desfigurado, quando ndo dei-
tam tudo a perder. Tepham tambem o cuidado de meter a
carteira num dos holses anferiorés, Assim foi, e 0s jornais no-
ticiaram daf a dias, 2 minha morte, em vista de terem en-
contrado a carteira com a minha identidade. A camisa tam-
bém tipha o men monograma.

Nio. houve por isso ddvida alguma 4cerca da minha
pessoa.

Acabou a guerra ¢ esse marofo, conservava-me prisio-
neiro e guardado por quatro homens,

ra calhou que um dia um dos meus carcereiros, ao ir
levar-me o almogo tragia debaixo de um brago, um jornal.

Preguntei-lhe se o jornal era daguele dia,

Ante 3 sua resposta afirmativa, ofereci-lhe 5¢00 por éle,
pois até os jornais estava proibido de ler.

O homem em vista de tdo seductora quantia, aceden,

Percorri a vista pelo jornal, e qual nfo foi 0o men es-
panto ao vér anunciado o casamento de minha prima com
ésse bandido que se chama Paulo Valadares??

Fiquei desorientado, confesso,

0 meu pensamento foi de fugir.

Mas como, se eu estava t3o bem guardado?

Tive, entio, uma idéa,

0 homem que me vendera q jornal, era um espirito fra-
co, 2 quem o dinheiro seduzia,

Ofereci-lhe cinco contos pela minha liberdade,

A principio recuson, mas a soma ndo era assim tdo pe-
quena e tentou-o, [

Ii)e noite 3 hora a que lhe pertencia fazer seatinela, deu-
me fuga.

E assim ¢ que me consegui vér livre daquela prisio.

Se tudo isto que acabo de marrar é mentira, éle que o
negue, prossegniu Carlos Eduardo,

Paunlo limitou-se a baixar a cabega, como pessoa a que
pesa na consciéacia o gue fez. Nio megou,.

« Onterd fugi e hoje eis-me aqui, a protestar comtra
éste casamento, terminou Carlos Eduardos,

e ‘J!lel;cc 4 medida que o primo ia falando, {a-se aproximan-
A

Quande o rapaz terminou ela disse-lhe muito comovida:

— Vejo querido Carlos, que fui vifima, assim coma fn,
deste homem perverso,

E dirigindo-se ao prior que tinha ouvido a narragfocom
vigivel egpanto;

— Senhor prior, pego-lhe o favor de anular o casamento
com é&ste homem, J4 ufo era por minha vontade que casava
com &le, mas agora, sabendo quem éle é, nem que tivesse
ouro aos montes, eu o aceitava. Sou portanto livre.

Carles Eduardo, dirigin-se-lhe entdp;

— Minha querida, a minha missfo estd cumprida e por-
fanto retiro-me. Se dei este passo, foi por saber que a mu-
lher que amo estava em perigo, Adeus; desejo-te mil feligi,

dades,
tCarlos Eduardo dispunha-se a sair, quando sua prima o
refeve,

— Carlos, en amo-te ainda com mais paix3o do que an-
tes déste drama tédo. Pego-fe, meu bom amigo, que se me |
amas com verdadeiro amdr, me facas feliz.

Carlos Eduardo compreenden a significacio das pala-
vras de sua prima, e ali mesmeo, diante desse que alentara
contra a sua felicidade, pedin ao prior que unisse a2 sua vi-
da & de Alice,

Os dois noivos partiram cheios de felicidade e ventura,
para casa do Pai de Carlos, o gqnil ao vér o filho que supu-
nha morto, julgon ter enlouguecido de alegria, recebendo a
sobrinha e nora com a maior mosira de amisade. Vivem
hoje felizes, muito felizes.

Quanto 3 Paunlo Valadares, o remorso, {ez desse homem
perverso, um verdadeiro desgragado,

Seus Pais que ouviram a marragio de Carlos Eduardo,
quando volfaram para casa, deram 6rdem aos criados, que
se o filho entrasse, lhe dis-essem, que ndo contasse em por
os pés naquela casa, E assim acontecen, :

Foi éle proprio que nfo quiz permaecer mais tempo no
exéreito, e vive hoje na mais completa infelicidade.
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Livizis X

Farco de solicitar as calgas que o alfaiate tentando evitar qumlm,
a familia, sempre em valsas mandara longas de mais, pois era de génio bom,
e de cabeca no ar. o pobre Quim Calafate, reiiniu toda a familia

que lhe cortassem as calgas,..  sempre em suspiros e ais, - e uma vez mais implorou.

A esposa, sem arremedos, Decorrida meia hora, ' Nisto, lembrando o pedido
fechon-se no quarto e. .. zas! exclama a filha Nana: . do neto— tdo bom rapaz —
Cortou nas calgas dois dedos, — «Vou j4 cortar, sem demora, 2 avd, com ar comovido,

pela frente e por detras. as calcinhas do papéd!» _ pega na tesoura e. .. zas!

£ / g 'j_x)
7 Y il

Antes de ir para a caminha, Nisto, o criado, que ignora Na manhi seguinte, emquanto
a fim de fazer 6-6, a dérdem estar jd cumprida, se vestia, o pobre Quim .
vai as calgas a nétinha, mete também a tesoura repara, com grande espanto,

faz o que fizera a avé, na calga que era comprida. que tinha as calgas assim !
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